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EN
Diagram
1) Power / Low / High 

volume
2) Dinosaur head
3) Ball entry 1
4) Ball entry 2
5) Ball exit 
6) Caterpillar button
7) Ball storage
8) Easy-grasp handle
9) Battery compartment

IT
Diagramma
1) Accensione / Volume 

basso / Volume alto
2) Testa del dinosauro
3) Ingresso pallina 1
4) Ingresso pallina 2
5) Uscita pallina 
6) Pulsante Bruco
7) Contenitore palline
8) Impugnatura 

ergonomica
9) Vano batterie

DE
Diagramm
1) Ein / Aus / Leise / Laut
2) Dinosaurierkopf
3) Balleingang 1
4) Balleingang 2
5) Ballausgang 
6) Raupenknopf
7) Balldepot
8) Ergonomischer Griff
9) Batteriefach

FR
Schéma
1) Bouton d’alimentation / 

Volume bas / Volume 
élevé

2) Tête de dinosaure
3) Entrée de balle 1
4) Entrée de balle 2
5) Sortie de balle 
6) Bouton Chenille
7) Espace de rangement 

des balles
8) Poignée facile à saisir
9) Compartiment des piles

ES
Diagrama
1) Encendido / Volumen 

bajo / alto
2) Cabezadel dinosaurio
3) Entrada de bola 1
4) Entrada de bola 2
5) Salida de bola
6) Botón de la oruga
7) Almacenamiento de la 

bola
8) Manillar de agarre fácil
9) Compartimiento de las 

pilas

RU
Рисунок
1) Питание / Низкая / 

Высокая громкость
2) Голова динозавра
3) Отверстие для шара 1
4) Отверстие для шара 2
5) Отверстие для выхода 

шара 
6) Кнопка с гусеницей
7) Отверстие для 

хранения шара
8) Удобная рукоятка
9) Отсек для батарей

PT
Imagem
1) Ligar / Volume Baixo / 

Alto
2) Cabeça de dinossauro
3) Entrada 1 da bola
4) Entrada 2 da bola
5) Saída da bola
6) Botão da lagarta
7) Compartimento das 

bolas
8) Pega fácil de segurar
9) Compartimento das 

pilhas

PL
Schemat
1) Zasilanie / Niska / 

Wysoka głośność
2) Głowa dinozaura
3) Wlot na piłki 1
4) Wlot na piłki 2
5) Wylot na piłki 
6) Przycisk gąsienica
7) Schowek na piłki
8) Rączka łatwa do 

chwytania
9) Komora na baterie
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EE
Joonis
1) Toide / madal / kõrge 

helitugevus
2) Dinosauruse pea
3) Palli sissepääs 1
4) Palli sissepääs 2
5) Palli väljapääs 
6) Rööviku nupp
7) Pallide hoiukoht
8) Kergestihaaratav 

käepide
9) Akupesa

HR
Dijagram
1) Napajanje / Niska / 

Visoka glasnoća
2) Glava dinosaura
3) Ulaz za kuglicu 1
4) Ulaz za kuglicu 2
5) Izlaz za kuglicu 
6) Gumb za gusjenicu
7) Spremište za kuglicu
8) Drška za lako držanje
9) Pretinac za bateriju

TR
Diyagram
1) Güç / Düşük / Yüksek 

ses
2) Dinozor kafası
3) Top girişi 1
4) Top girişi 2
5) Top çıkışı 
6) Tırtıl düğmesi
7) Top saklama yeri
8) Kavraması kolay sap
9) Pil bölmesi

CZ
Obrázek
1) Napájení/Nízká 

hlasitost/Vysoká 
hlasitost 

2) Hlava dinosaura
3) Vstup míčku 1
4) Vstup míčku 2
5) Výstup míčku
6) Tlačítko stonožka
7) Zásobník na míčky
8) Lehce uchopitelné 

madlo
9) Bateriový proctor

SK
Obrázok
1) Napájenie/Nízka 

hlasitosť/Vysoká 
hlasitosť

2) Hlava dinosaura
3) Vstup loptičky 1
4) Vstup loptičky 2
5) Výstup loptičky
6) Tlačidlo stonožka
7) Zásobník na loptičky
8) Ľahko uchopiteľné 

madlo
9) Batériový priestor

AR
الرسم البیاني

1) حجم الطاقة / منخفض / مرتفع
2) رأس دیناصور
3) دخول الكرة 1
4) دخول الكرة 2

5) خروج الكرة
6) زر الیرقة

7) تخزین الكرة
8) مقبض سھل التعامل

9) حجرة البطاریة

SI
Pregled
1) Vklop in izklop/visoka 

in nizka glasnost
2) Dinozavrova glava
3) Vhod za žogo 1
4) Vhod za žogo 2
5) Izhod za žogo 
6) Gumb za gosenico
7) Shramba za žogo
8) Ročaj za enostaven 

prijem
9) Predal za baterije

LT
Brėžinys
1) Įjungimas ir mažas / 

didelis garso stiprumas
2) Dinozauro galva
3) 1-a kamuoliuko 

patekimo anga
4) 2-a kamuoliuko 

patekimo anga
5) Kamuoliuoko išleidimo 

anga 
6) Krumpliaračio jungiklis
7) Kamuoliukų saugykla
8) Rankenėlė
9) Baterijų skyrelis

LV
Attēls
1) Ieslēgšanas un 

izslēgšanas/skaļuma 
regulēšanas slēdzis

2) Dinozaura galva
3) 1. bumbu ieeja
4) 2. bumbu ieeja
5) Bumbu izejas atvere 
6) Bumbu izšaušanas 

svira
7) Bumbu glabātuve
8) Viegli satverams 

rokturis
9) Bateriju nodalījums

RO
Diagramă
1) Alimentare / Volum mic / 

Mare
2) Cap de dinozaur
3) Intrare minge 1
4) Intrare minge 2
5) Ieșire minge 
6) Buton în formă de omidă
7) Compartiment de 

depozitare mingi
8) Mâner ușor de apucat
9) Compartiment pentru baterii

KR
도해
1) 전원/저음/고음
2) 공룡머리
3) 공 넣는 곳 1
4) 공 넣는 곳 2
5) 공 나오는 곳 
6) 애벌레 버튼 
7) 공 보관함
8) 잡기 쉬운 손잡이
9) 건전지함

BG
Диаграма
1) Захранване /слаб / 

силен звук
2) Глава на динозавър
3) Вход за топчета 1
4) Вход за топчета 2
5) Изход за топчета 
6) Бутон гъсеница
7) Склад за топчета
8) Дръжка за лесно 

хващане
9) Отделение за 

батерията

GR
Διάγραμμα
1) Ισχύς / Χαμηλή/Υψηλή 

ένταση ήχου
2) Κεφάλι δεινοσαύρου
3) Είσοδος μπάλας 1
4) Είσοδος μπάλας 2
5) Έξοδος μπάλας 
6) Πλήκτρο κάμπιας
7) Αποθήκευση μπάλας
8) Λαβή για εύκολο 

κράτημα
9) Θήκη μπαταρίας

NL
Afbeelding
1) Aan-/uit-knop / 

laag/hoog volume
2) Hoofd van de 

dinosaurus
3) Balleningang 1
4) Balleningang 2
5) Ballenuitgang
6) Rupsknop
7) Ballenopslag
8) Eenvoudig vast te 

pakken handvat
9) Batterijvak

HU
Ábra
1) Be- és kikapcsoló / 

Alacsony / Magas 
hangerő

2) Dínó fej
3) Labda belépés 1
4) Labda belépés 2
5) Labda kilépés 
6) Hernyó gomb
7) Labda tároló
8) Könnyen megfogható 

kar
9) Elemtartó

CN
图示
1) 电源/低/高音量
2) 恐龙头
3) 球入口1
4) 球入口2
5) 球出口 
6) 毛虫按钮  
7) 储球舱
8) 易抓握把手
9 ) 电池舱
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EN
Adult assembly requirements
Caution! To ensure your child’s safety, this product must be assembled by an adult.
How to play
Push Dino along and as the ball pops out of the top, Dino opens his mouth and catches it!
Dinosaur head
Pull the dinosaur head to open the mouth wider to catch the ball more easily.
Caterpillar button
Slide the caterpillar button to pop out the ball.

FR
Assemblage par un adulte exigé
Attention ! Afin d’assurer la sécurité de l’enfant, ce produit doit être assemblé par un adulte.
Comment jouer
Pousse Dino et une balle sortira par le haut du tronc, Dino ouvrira sa bouche et l'attrapera !
Tête de dinosaure
Tire sur la tête de dinosaure pour que la bouche s’ouvre en grand et pour attraper la balle plus facilement.
Bouton Chenille
Fais glisser le bouton Chenille pour faire sortir la balle.

DE
Aufbau des Spielzeugs durch einen Erwachsenen erforderlich
Vorsicht! Um die Sicherheit Ihres Kindes zu gewährleisten, muss dieses Produkt von einem Erwachsenen 
aufgebaut werden.
Spielanleitung
Schiebe den Dino; wenn der Ball oben herausschießt, fängt Dino ihn im Maul auf!
Dinosaurierkopf
Zieh am Dinosaurierkopf, damit das Maul weiter aufgeht und den Ball sicherer fängt.
Raupenknopf
Schiebe den Raupenknopf, um den Ball auszuwerfen.

IT
Requisiti di montaggio
Attenzione! Per garantire la sicurezza del bambino, affidare il montaggio del giocattolo a un adulto.
Come giocare
Spingi il tuo amico Dino e quando la pallina salterà su, aprirà la bocca per mangiarla!
Testa del dinosauro
Tira la testa del dinosauro per fargli aprire di più la bocca e catturare la pallina più facilmente.
Pulsante Bruco
Fai scorrere il pulsante Bruco per far uscire la pallina.
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ES
Debe ser montado por un adulto
¡Precaución! Para garantizar la seguridad del niño, este producto debe ser montado por un adulto.
Cómo jugar
Empuja a Dino y cuando la bola salta hacia arriba, ¡Dino abre la boca y la atrapa!
Cabeza del dinosaurio
Tira de la cabeza del dinosaurio para abrir más la boca y coger la bola con mayor facilidad.
Botón de la oruga
Desliza el botón de la oruga para que salga la bola.

PT
Exigências de montagem por um adulto
Cuidado! A fim de garantir a segurança do seu filho, este produto deve ser montado por um adulto.
Como brincar
Empurra o dinossauro enquanto as bolas saltam por cima. O dinossauro abre a boca e apanha-as!
Cabeça do dinossauro
Coloque a cabeça do dinossauro para abrir bem a boca e apanhar mais facilmente a bola.
Botão da lagarta
Faça deslizar o botão da lagarta para a bola sair.

PL
Wymagany montaż przez osobę dorosłą
Uwaga! Celem zagwarantowania bezpieczeństwa twojemu dziecku montaż produktu może przeprowadzić 
wyłącznie osoba dorosła.
Sposób grania
Popchnij dinozaura, z zabawki wyskoczy piłka a dinozaur otworzy mordkę, by ją złapać!
Głowa dinozaura
Pociągnij za głowę dinozaura, by otworzyć szerzej pysk i złapać łatwiej piłkę.
Przycisk gąsienica
Przesuń przycisk gąsienicy, by wyrzucić piłkę.

RU
Требования к сборке взрослыми
Внимание! Для обеспечения безопасности ребенка данное изделие должен собирать взрослый человек.
Как играть
Потяните динозавра и, когда шары начнут выскакивать вверх, он будет открывать пасть и ловить их!
Голова динозавра
Потяните голову динозавра, чтобы его рот открылся шире и было легче поймать шар.
Кнопка с гусеницей
Сдвиньте кнопку с гусеницей, чтобы запустить шар.

EE
Kokkupaneku nõuded täiskasvanule
Tähelepanu! Lapse ohutuse tagamiseks peab selle mänguasja kokku panema täiskasvanu.
Kuidas mängida
Lükka dinosaurust edasi ja kui pallike põrkab ülevalt välja, siis avab dinosaurus oma suu ja püüab selle kinni!
Dinosauruse pea
Tõmmake dinosauruse pead, suu avaneb laiemalt ja nii on lihtsam palli püüda.
Rööviku nupp
Libistage rööviku nuppu ja pall hüppab välja.
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GR
Απαιτείται ενήλικας για την συναρμολόγηση
Προσοχή! Για να εξασφαλίσετε την ασφάλεια του παιδιού σας, αυτό το προϊόν πρέπει να συναρμολογηθεί από 
ενήλικα. 
Πώς παίζεται
Σπρώξε τον δεινόσαυρο, και όταν πεταχτεί το μπαλάκι, ο δεινόσαυρος θα ανοίξει το στόμα του και θα το πιάσει!
Κεφάλι δεινοσαύρου
Τραβήξτε το κεφάλι του δεινόσαυρου για να ανοίξει περισσότερο το στόμα του και να πιάνει πιο εύκολα την 
μπάλα.
Κουμπί κάμπιας
Σύρετε το κουμπί της κάμπιας για να πεταχτεί η μπάλα.

BG
Изисквания за сглобяване от възрастен
Внимание! За да се гарантира безопасността на вашето дете, продуктът трябва да се сглоби от възрастен.
Как се играе
Бутайте Дино и с подскачането на топката Дино отваря оста и я хваща!
Глава на динозавър
Издърпайте главата на динозавър, за да отворите устата по-широко и да уловите топчето по-лесно.
Бутон гъсеница
Плъзнете бутона гъсеница, за да изкарате топчето.

NL
Montage door een volwassene is vereist
Opgelet! Om de veiligheid van uw kind te verzekeren moet dit product door een volwassene gemonteerd worden.
Hoe te spelen
Duw de dinosauriër en zodra de bal boven eruit ploft, opent de dinosauriër zijn mond en vangt hem op!
Hoofd van de dinosaurus
Trek aan het hoofd van de dinosaurus om de mond verder te openen zodat de ballen makkelijker kunnen worden 
gevangen.
Rupsknop
Schuif de rupsknop om de bal eruit te laten springen.

HU
Felnőtt ember szerelje össze
Figyelem! A gyermek biztonsága érdekében a terméket csak felnőtt szerelje össze.
Hogyan kell játszani
Húzd magad után a dínót, és ahogy a labda felpattan, a dínó kinyitja a száját és elkapja!
Dínó fej
Húzd meg a dínó fejet, hogy nagyobbra nyissa a száját, hogy könnyebben elkapja a labdát.
Hernyó gomb
Csúsztasd el a hernyó gombot, hogy kipattanjon a labda.

CN
成年人组装要求
注意！为确保孩子的安全，本产品的组装须由成年人完成。
使用说明
推动小鳄鱼车，小球弹出，鳄鱼张嘴接球！
恐龙头
拉动恐龙头可使嘴巴张大，更易于接球。
毛虫按钮
滑动毛虫按钮可使球弹出。
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RO
Se recomandă ca asamblarea să fie efectuată de către un adult 
Atenție! Pentru siguranța copilului dvs., acest produs trebuie asamblat de către un adult.
Mod de joacă
Împingeți Dinozaurul și pe măsură ce mingile ies pe deasupra, dinozaurul deschide gura și le prinde! 
Cap de dinozaur
Trageți de capul dinozaurului pentru a deschide gura mai mare ca să poată prinde mingea mai ușor.
Buton în formă de omidă
Culisați butonul cu omidă pentru a ejecta mingea.

HR
Proizvod treba sastaviti odrasla osoba
Upozorenje! Za sigurnost djeteta, proizvod mora sastaviti odrasla osoba!
Kako se igra
Gurni Dinosaura po dužini i kuglica će iskočiti s gornje strane, Dinosaur će otvoriti usta i uhvatiti ju!
Glava dinosaura
Povuci glavu dinosaura da se jače otvore usta kako bi lakše uhvatio kuglicu.
Gumb za gusjenicu
Povuci gumb za gusjenicu da iskoči kuglica.

SI
Izdelek naj sestavi odrasla oseba
Opozorilo! Za zagotavljaje otrokove varnosti mora izdelek sestaviti odrasla oseba!
Način igranja
Dinozavra potisnite navzdol in ko žoga skoči z vrha, dinozaver odpre usta in jo ulovi.
Dinozavrova glava
Povlecite dinozavrovo glavo, da bolj široko odpre usta in tako lažje ulovi žogo.
Gumb za gosenico
Pritisnite gumb za gosenico, da žoga izskoči.

LT
Reikalavimas surinkti suaugusiam
Dėmesio! Siekiant užtikrinti vaiko saugumą, žaislą turi surinkti suaugęs asmuo.
Kaip žaisti
Stumkite dinozaurą į priekį: kai kamuoliukas iššoka viršuje, dinozauras išsižioja ir jį prarija!
Dinozauro galva
Patraukite dinozauro galvą aukštyn, kad jis plačiau išsižiotų ir lengviau pagautų kamuoliuką.
Krumpliaračio jungiklis
Pasukite krumpliaračio jungiklį, kad kamuoliukas iššoktų.

KR
어른이 조립해야 함
경고! 아이의 안전을 위해 이 제품은 어른이 조립해야 합니다.

놀이 방법
공룡을 밀어보세요. 위에서 공이 튀어나오면 공룡이 입을 벌려 잡아요!

공룡머리
공룡 머리를 당기면 입이 더 커져서 공을 더 쉽게 잡을 수 있어요.

애벌레 버튼
애벌레 버튼을 옆으로 밀면 공이 튀어나와요.
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CZ
Vyžadováno sestavení dospělou osobou
Upozornění! Pro zajištění pevnosti hračky je vyžadováno sestavení dospělou osobou.
Jak hrát
Tlačte dinosaura dopředu a jakmile míček vyskočí nahoru, dinosaurus otevře ústa a chytí ho.
Hlava dinosaura
Zakloňte dinosaurovi hlavu víc pro širší rozevření jeho úst a snazší chytání míčků.
Tlačítko stonožka
Použijte tlačítko stonožka k vystřelení míčku.

SK
Vyžadované zostavenie dospelou osobou
Upozornenie! Pre zaistenie pevnosti hračky je vyžadované zostavenie dospelou osobou.
Ako hrať
Tlačte dinosaura dopredu a akonáhle loptička vyskočí hore, dinosaurus otvorí ústa a chytí ju.
Hlava dinosaura
Zakloňte dinosaurovi hlavu viac pre širšie roztvorenie jeho úst a ľahšie chytanie loptičiek.
Tlačidlo stonožka
Použite tlačidlo stonožka k vystreleniu loptičky.

LV
Uzstādīšanas prasības
Uzmanību! Lai nodrošinātu jūsu bērna drošību, izstrādājuma uzstādīšana jāveic pieaugušajam.
Rotaļlietas lietošana
Dino ir jāstumj uz priekšu, un, tiklīdz bumba izlec no augšpuses, Dino atver muti, lai to noķertu!
Dinozaura galva
Lai vieglāk noķertu bumbu, jāatver plašāk dinozaura mute, ko var izdarīt, atvelkot dinozaura galvu.
Bumbu izšaušanas svira
Lai izšautu bumbu, jāpavelk bumbu izšaušanas svira.

TR
Yetişkin montaj gereksinimleri
Dikkat! Çocuğunuzun güvenliğini sağlamak için bu ürün bir yetişkin tarafından monte edilmelidir.
Nasıl oynanır
Dinozoru itin, üzerinden toplar fırlarken Dinozor ağzını açarak topları yakalar!
Dinozor kafası
Topu daha kolay yakalamak için ağzı daha geniş açmak için dinozor kafasını çekin.
Tırtıl düğmesi
Topu fırlatmak için tırtıl düğmesini yana kaydırın.

AR
متطلبات التجمیع للبالغین

یرجى الحذر! لضمان سلامة طفلك، یجب تجمیع ھذا المنتج بواسطة شخص بالغ.
كیفیة التشغیل

ادفع الدیناصور على طول وعندما تنبثق الكرة من الأعلى ، یفتح الدیناصور فمھ ویمسكھا!
رأس دیناصور

اسحب رأس الدیناصور لفتح الفم على نطاق أوسع لالتقاط الكرة بسھولة أكبر.
زر الیرقة

مرر زر الیرقة لإخراج الكرة.
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